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substituted for products subject to revenue
duties to prevent the avoidance of such
duties.”

(ii) Subject to the provisions of para-
graph 8(a) of this Protocol, the heading of
this note shall read:

“Ad Article XXIX.”

PP.

The Final Note in Annex I shall be de-
leted. :

QQ.
Subject to the provisions of paragraph
8(c) of this Protocol, Annex J, and the note
relating thereto, shall be deleted.

‘RR.

Subject to the provisions of paragraph
8(a) of this Protocol, the number of Article
I, IT or III shall be changed to II, III or
IV, respectively, wherever reference to any
such Article occurs in the provisions of the
General Agreement other than Articles I
(which is, pursuant to Section B(a) of the
Protocol Amending Part I and Articles
XXIX and XXX of the General Agreement,
to become Article IT but is herein referred
to as “Article I”), II (which is, pursuant to
Section C(a) of that Protocol, to become
Article III but is herein referred to as
“Article I1”), XXIX or XXX thereof, an-
nexes related to such Articles or Schedules
annexed to the General Agreement, and
wherever such provisions may hereafter be
amended to refer to any such Article.

S88S.

The number of paragraph 2, 3, 4, 5 or 6 of
Article XX VI shall be changed to 3, 4, 5, 6
or 7, respectively, wherever a reference to
any such paragraph occurs in the provisions
of the General Agreement other than Artic-
les I, II, XXTIX or XXX thereof, annexes
relating to such Articles, or Schedules an-

nexed to the General Agreement, and .

wherever such provisions may hereafter be
amended to refer to any such paragraph.
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at erleegge sadanne afgifter er palagt varer,
som kan erstatte varer, som er palagt
finanstold.*

ii) Forsavidt det ikke er i strid med be-
stemmelserne i paragraf 8a)idenne Protokol,
skal overskriften til denne note lyde siledes:

»Ad artikel XXIX.“

PP,
Slutnoten i tilleg I udgar.

QQ.
Forsividt det ikke er i strid med be-
stemmelserne i paragraf 8 ¢) i denne Pro-
tokol udgar tilleeg J og noten dertil.

RR.

Forsavidt det ikke er i strid med bestem-
melserne i paragraf 8 a) i denne Protokol,
endres artiklerne I, IT og III til henholdsvis
IL, IIT og IV overalt, hvor en henvisning
til den pagwmldende artikel forekommer i
andre bestemmelser i Den Almindelige
Overenskomst end dens artikler I (der i
medfer af afsnit B a) i Protokollen ved-
rgrende Aindringer i I. Del og Artiklerne
XXIX og XXX i Den Almindelige Over-
enskomst bliver artikel II, men som her
omtales som , Artikel I*), II (der i medfer
af afsnit C a) i den nsevnte Protokol bliver
artikel IIT, men som heri omtales som
»Artikel TI¢), XXIX og XXX, tilleeggene

- vedrgrende disse artikler og listerne, der

er knyttet til Den Almindelige Overens-
komst, samtb overalt hvor disse bestemmelser
herefter métte blive ®ndret siledes, at de
kommer til at henvise til en af disse ar-
tikler.

SS.

Paragrafiferne 2, 3, 4, 5 og 6 i Artikel
XXVI wndres til henholdsvis 3, 4, 5, 6 og
7 overalt, hvor en henvisning til den pé-
geldende paragraf forekommer i andre be-
stemmelser i Den Almindelige Overens-
komst end artiklerne I, II, XXIX og XXX
deri, tilleggene vedrorende. disse artikler og
listerne, der er knyttet til Den Almindelige
Overenskomst, samt overalt, hvor disse be-
stemmelser herefter métte blive sendret si-
ledes, at de kommer til at henvise til en
af disse paragraffer.



